Shane Bryson

KA”TE AKADEMIK CEVIRI DERS NOTLARI

Akademik Tercime - . .
= Ceviren: Kalite Terciime

Efsane: Infinitive yapilarn bélmek hatadir

Bir infinitive yapi, bir fiilin c¢ekimlenmeyen halidir ve kolayca fark
edilebilir. "To go, to say, to wonder, to ride, to share" — bunlarin timu
infinitive yapi 6rnekleridir ve slphesiz kendi yaziniz igerisinde de bu
yapilardan cok sayida bulundugunu fark edeceksiniz. Genel olarak (her
zaman olmasa da) bir infinitive fiilden dnce "to" gelmektedir.

Bir infinitive fiili b6lmek demek, fiili degisiklige ugratmak amaciyla "to" ve
fiil arasina bir veya birkac kelime koymak anlamina gelmektedir. Bu
efsanenin icerdigi hata da ayni sekilde dogma niteligindeki kural koyan
tavsiye anlayisindan kaynaklanmaktadir. Efsanenin dayanadli on
dokuzuncu yizyilin ortalarinda ingiltere'de goériilen, Ingilizcenin Latinceyi
ornek almasi gerektigi konusundaki isrardir (Latincede infinitive yapilar tek
kelimeden olusur ve ayrilamazlar).

Ayrilan infinitive yapi ornegi:
“To boldly go where no one has gone before”

Bu durumda, “boldly” (bir zarf) “to go” ifadesini (infinitive bir yapi)
degisiklige udratmaktadir. Star Trek: The Next Generation filminin
acllisindaki konusmadan alinan bu bélim, dogru ritmi bulabilmek igin
infinitive yapiyl bélmektedir. Ne “boldly to go” ifadesi, ne de “to go boldly”
ifadesi kullanilan bu ifade kadar empati veya "cesaret (boldly)" anlami
tasimamaktadir, degil mi?

Ancak infinitive yapilari bélmek igin retorik etki yaratmaktan ¢ok daha iyi
sebepler vardir. Kimi zaman, bdlinmis bir infinitive yap! en net ifadenin
olusmasini saglamaktadir. Bolinmis infinitive yapi icermeyen bir climle
didstnin: “She needed to assist further efforts in the area.”

Burada kast edilen, 6znenin (she) daha fazla destek saglayacagi mi yoksa
bundan sonra gosterilecek olan cabalara destek verecegi midir? Yine
infinitive  yaplyr bdlmekten kacinarak cUimleyi tekrar yazalim:
“She needed further to assist efforts in the area.”

Anlam karmasikligi bu cimlede azalmis dedil. Burada kast edilen, 6znenin
destek vermeye artik daha fazla ihtiyac duydugu mu yoksa daha fazla
destek vermeye ihtiyac duydugu mudur?
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Eder burada kast ettigimiz 6znenin daha fazla destek vermesi gerektigi ise
infinitive yapiy! "further" kelimesi ile bélmek en net anlami yaratacaktir:
“She needed to further assist efforts in the area.”

Diger 6rneklerde infinitive yapinin bolinmesinin daha iyi bir tercih oldugu
durumlar gorilmektedir; arama yaparak bu oérnekleri bulabilirsiniz. Bazi
durumlarda ise yapinin bdlinmesi neredeyse kacginilmazdir (6r: “He
understood her wish to more than pass by that island paradise”).

Burada vurgulamak gerekir ki boliinen infinitive yapi1 tarz
acisindan her zaman liyi bir tercih degildir ve yazma siirecinde
verecediniz her karar gibi infinitive yapilari bélme kararini da bilingli olarak
vermeniz gerekir. Ancak bu bazen yapabileceg@iniz en iyi ya da tek
tercihtir. Bu nedenle infinitive yapilari bélme ile ilgili coktandir siregelen
yasadi herhangi bir sakinca olmadan g6z ardi edebilirsiniz.

Bu makale, Yazim efsaneleri: Kotu tavsiye almamizin sebepleri adli
makalenin bir parcasidir.

Bolinen infinitive yapilar ile ilgili bu tartismanin blyuk bélimi Amy Einsohn'un The Copy Editor's Handbook adli kitabindan,
ozellikle bolunen infinitive yapilarla ilgili kendi dederlendirmesinden ve Theodore Bernstein’in The Careful Writer adli kitabinda

bu dederlendirmeden alintiladigi bolumden alinmistir.
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